& USER GUIDE

MOTION BLUETOOTH EARPHONES

USAGE

Bluetooth earphones with built-in microphone, enabling wireless listening to music and making phone calls. Built-in bat-
tery, charged by USB cable included in the package.

CHARGING IN-BUILT BATTERY

The earphones come with a built-in rechargable battery. Before using it for the first time, we recommend charging battery
fully. Use the supplied USB cable to charge the headphones.

One end of the USB cable into the USB port on your PC / laptop or other device equipped with it. The other ond connect to
the charging port in earphones. The red LED light will illuminate while the earphones are charging. Charging time — aproxi-
mately 2 hours. When battery is fully charged, the LED light will turn blue.

Disconnect the eartphones at this point. The earphones will then be ready to use.

Whhebn the battery is low, the LED will flash red and emit three tones every 20 seconds. When this occurs, please recharge
the battery.

BUTTONS’ FUNCTIONS

1. Multifunction button: power ON/OFF button, answer/end call button;
2. Volume Up/next track;

3. Volume Down/previous track;

4. Microphone;

5. Charging port.

PAIRING WITH BLUETOOTH DEVICES

1. Ensure the earphones are turned off.

2. Press and hold the power ON/OFF button for 5-7 seconds unitl the LED will flash red and blue. This will indicate that
your earphones are now in Bluetooth pairing mode.

3. Search for Bluetooth devices in your smartphone/tablet/laptop. From the available devices list choose “MOTION” and
enter default password (0000) if asked.

4. If necessary, use smartphone/tablet/laptop user guide.

5. Pairing mode will be activated for two minutes. If no devices will be paired within this time, the earphones will automat-
ically switch off.

6. If pairing is unsuccessful, turn off the earphones and repeat pairing process from step 2.

7. Once paired with external device, the earphones will remember it and will pair with it automatically when found within
Bluetooth range.

8. Successful pairing process allows making phones calls (only smartphone) and listening music wirelessly.

SWITCH ON AND OFF
SWITCH ON
Press and hold the Power ON/OFF button for 3 seconds until the LED will flash blue.

SWITCH OFF
Press and hold the Power ON/OFF button for 5 seconds until the LED will flash red.
In order to save power, the headset will automatically turn off if not paired with a external device within 10 minutes.

USAGE

Voice signals
Earphones notify with voice signals about their on/off status, and successful Bluetooth pairing process.

Receiving/ending phone calls.
In order to receive or end phone calls, press multifunction key once.

Manual key functions

Increase volume: Press the VOL+ button once
Decrease volume: Press the VOL- button once
Play/Pause: Press the multifunction button once
Next track: Press and hold the VOL+ button
Previous track: Press and hold the VOL- button

&3 BEDIENUNGSEINLEITUNG

MOTION BLUETOOTH INEAR-KOPFHORER

ANWENDUNG

In — Ear Bluetooth Kopfhorer mit eil
von eingehenden Telefongespréchen.

Der Kopfhorer wird tiber einen eingebauten Lithium — lonen Akku eingespeist. Fiir die Aufladung benutzen Sie das im Set
enthaltene USB — Kabel

AUFLADUNG DES INTEGRIERTEN AKKUS

Motion Kopfhérer verfiigen iber einen integrierten wiederaufladbarern Akku . Vor dem Gerbauch zum ersten Mal empfe-
hlen wie den Akku vollstandig einzuladen . Fiir die Ladung des Akkus benutzen Sie ausschlieBlich das im Set enthaltenen
USB — Kabel. SchlieBen Sie den Harer mittels dem Stacker an die USB Port eines Computers/ Laptops, oder anderes
Gerates, das mit USB Port ausgestatten wurde. Den zweiten Stecker schlieBen Sie in die USB Buchse an den Kopfhérer
an. Die LED — Diode signalisiert mit Rot, dass der Akku gerade geladen wird. Ladungszeit des Akkus betragt etwa 2
Stunden. Ist der Akku vollstandig aufgeladen, so leuchtet die LED — Diode blau.

Mikrofon ermdglichen drahtloses Musik héren sowie Annahme und Fiihrung

Nach der Aufladung schlieBen Sie das Kabel ab. Jetzt kann man den Kopfhdrer gebrauchen.

Ist delr Ladezustand des Akkus niedrig. So leuchtet die LED — Diode rot und das Gerat emittiert alle 20 Sekunden ein Warn-
signal

Das bedeutet das der Akku soll aufgeladen werden.

TASTENFUNKTIONEN

1. Multifunkti ON/OFF Taste, T ! h Telef iich beenden
2. Erhdhung der Lautstarke/ Néchster Song
3. Absenfkung der Lautstérke/ Vorheriger Song
. Mikrofon
5. Micro — USB — Port fiir die Aufladung des Akkus
PAARUNG MIT BLUETOOTH-GERATEN

1.Vergewissern Sie sich, dass der Horer ausgeschalten ist

2. Driicken Sie und halten Sie die ON/OFF Taste etwa 5-7 Sekunden gedruckt, bis die LED-Diode rot und blau leuchtet.
Das bedeutet, dass der Kopfhorer sich in Pairing-Modus befindet.

3. Suchen Sie im Smartphone/ Tablet/ Computer das Bluetooth — Gerat. Aus der Liste, der zur Verfiigung stehenden
Gerédte wahlen Sie MOTION aus und geben Sie die Standard — Zugangscode ( 0000) , fall es verlangt wird.

4. Falls es notwendig ist, suchen Sie Tipps in der Bedienungsanleitung eines Smartphones u.s.w.

5. Pairing — Modus wird innerhalb von 2 Minuten aktiv. Falls das Pairing scheitert schaltet nach Verlauf dieser Zeit
schaltet der Kopfhdrer automatisch aus.

$ tFaLIs ?as Pairing scheitert, schalten Sie den Kopfhorer aus und wiederholen Sie die in dem Punkt 2. beschriebenen
tigkeiten

7. Wurde das Pairing mit Smartphone/ Tablet/ Laptop erfolgreich abgeschlossen, so wird seitdem die Verbindung autom-
atisch hergestellt und immer wenn sich der Kopfhdrer in der Bluetooth Reichweite des Gerates befindet.

8. Erfolgreich at hi Pairing (nur mit Si hone ) ermdglicht die Annahme und Fithrung von eingehenden Tele-
s Sl A

d kabell

EINSCHALTEN UND AUSSCHALTEN

EINSCHALTEN

Driicken Sie die ON/OFF Taste und halten Sie 3 Sekunden lang gedriickt. Die LED — Diode beginnt blau zu leuchten.
AUSSCHALTEN

Driicken Sie die ON/OFF Taste und halten Sie 5 Sekunden lang gedriickt bis die LED — Diode rot leuchtet.

Falls innerhalb von 10 Minuten kein Pairing mit anderem Gerét erfolgt , schaltet der Kopfhorer zwecks Energiesparen au-
tomatisch aus.

NUTZUNG

Sprachslgnale

wird
BEDIENUNG DES TELEFONGESPHACHS
Um das Telefongespréch anzunehmen, driicken Sie einmal die Multifunktionstaste.

TASTENFUNKTIONEN

Erhohung der Lautstérke : driicken Sie einmal die VOL + Taste

Absenkung der Lautstérke : driicken Sie einmal die VOL — Taste
Wiedergabe / Pause: driicken Sie einmal die Multifunktionstaste

Nachster Song :driicken Sie und halten Sie kurz gedruckt die VOL+ Taste
Vorheriger Song : driicken Sie und halten Sie kurz gedruckt die VOL — Taste

Ei / und iiber mit Erfolg abgeschlossenem Pairing gemeldet.

&> MODE D'EMPLOI

OREILLETTES BLUETOOTH STEREQ MOTION

APPLICATION
Ecouteurs Bluetooth avec mlcrophone intégré, permettant |'écoute sans fil de la musique et des appels téléphoniques.
Batterie intégrée, rechargeable a I'aide du cable USB fourni.

RECHARGE DE L'ACCUMULATEUR INTEGRE

Les écouteurs disposent d'une batterie rechargeable intégrée. Avant de I'utiliser pour la premiére fois, nous vous recom-
mandons de recharger complétement la batterie. Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le cable USB fourni. In-
sérez une des extrémités du cable USB dans le port USB de votre PC / ordinateur portable ou tout autre appareil qui en est
équipé, et 'autre extrémité dans la prise de recharge des écouteurs. Un témoin LED rouge informe du processus de re-
charge en cours. Le temps de recharge est d'environ 2 heures. Lorsque la batterie est complétement rechargée, le voyant
devient bleu.

Apreés que la batterie ait été rechargée, débranchez le cable USB. Le casque est maintenant prét a I'emploi.
En cas de batterie faible, le témoin LED s’allume en rouge et émet trois signaux d'avertissement toutes les 20 secondes.

Dans cette situation, veuillez recharger la batterie.

LES FONCTIONS DES TOUCHES

1. Touche multifonction : touche ON/OFF, touche réponse / fin d'appel;
2. Augmenter le volume /plage suivante;

3. Diminuer le volume /plage précédente;

4. Microphone;

5. Prise de recharge.

COUPLAGE AVEC DES DISPOSITIFS BLUETOOTH
1. Assurez-vous que les écouteurs sont éteints.

2. Pressez et maintenez enfoncée la touche de mise en marche ON / OFF pendant 5 a 7 secondes jusqu'a ce que la LED
clignote en rouge et bleu. Cela signifie que les écouteurs sont en mode d'appairage Bluetoott

3. Recherchez les appareils Bluetooth sur votre Smarlphune/tableﬂe/ i . Dans la liste des périphéri disponi-
bles, sélectionnez « MOTION » et entrez le code d'accés par défaut (0000) Iursque vous y 8tes invité.

4. Le cas échéant, consultez les instructions de votre Smartphone / tablette / ordinateur.

5. Le mode d'appairage sera actif pendant 2 minutes. Aprés ce délai, les é s'éteignent i si la liai-
son échoue.

6. Si I'appairage échoue, éteignez les écouteurs et recommencez a partir de |'étape 2.

7. Apres un appairage réussi avec votre b / tablette / ordil , les e a partir de mai seront
connectés automatiquement, lorsqu'ils seront a la portée Bluetooth de votre apparell

8. Le processus d'appariement effectué permet de recevoir des appels téléphoniques (uniquement avec les Smartphones)
et I'écoute de la musique sans fil.

ALLUMER ET ETEINDRE
ALUMER

Appuyez et maintenez enfoncée la touche de mise en marche ON / OFF pendant 3 secondes jusqu'a ce que la LED s’al-
lume en bleu.

ETEINDRE
Appuyez et maintenez enfoncée la touche de mise en marche ON / OFF pendant 5 secondes jusqu'a ce que le témoin LED
clignote en rouge.

Afin d'économiser de |'énergie, les é s'éteignent i s'ils ne sont appareillés avec aucun appareil
externe pendant 10 minutes.

USAGE

Les signaux vocaux X X . o .
Les écouteurs vous informent a I'aide d’un signal vocal de la mise en marche / arrét ainsi que du processus d'appairage
Bluetooth réussie.

Répondre/raccrocher aux appels téléphoniques
Pour répondre ou mettre fin & un appel téléphonique, appuyez sur la touche multifonction une seule fois.

Fonctions des touches

Augmenter le volume : Pressez la touche VOL+ une seule fois
Diminuer le volume : Pressez la touche VOL- une seule fois
Lecture / Pause: Pressez une fois sur le bouton multifonction
Plage suivante: Pressez et maintenez le bouton VOL +

Plage précédente: Pressez et maintenez le VOL-

€& MO0DO DE EMPLEQ

AURICULARES BLUETOOTH ESTEREQ MOTION

APLICACION

Bluetooth i les con 6fono integrado, que permiten escuchar masica sin cables y mantener conver-
saciones telefonicas. Bateria integrada, cargada medlan(e el cable USB adjuntado al conjunto.

CARGA DE LA BATERIA INTEGRADA

Los auriculares tienen una bateria recargable integrada. Antes del primer uso | la
bateria. Para cargar la bateria utiliza exclusivamente el cable USB adjunto. Conecta un extremo del cable USB al puerto
USB del ordenador/portatil u otro dispositivo que esté equipado con dicho puerto, y el otro extremo al conector de carga
en los auriculares. El diodo LED iluminado en rojo informa del proceso de carga. El tiempo aproximado de carga es de 2
horas. En el momento de carga completa el diodo LED cambia su color a azul.

Una vez finalizada la carga, desconecta el cable USB. Los auriculares estan ahora listos para ser utilizados.

En caso de un nivel bajo de la bateria el diodo LED comienza a brillar con luz roja y a emitir tres sonidos de advertencia
cada 20 segundos. En esta situacion se debe recargar la bateria.

FUNCIONES DE BOTONES

1. Tecla multifuncién: tecla DNIOFF, tecla responder/finalizar llamada;
2. Subir volumen/siguiente cancion;

3. Bajar volumen/anterior cancion;

4. Micréfono;

5. Conector de carga.

EMPAREJAR CON DISPOSITIVOS DE BLUETOOTH
1. Comprueba que los auriculares estan apagados.

2. Mantén presionada la tecla de alimentacién ON/OFF durante 5-7 segundos, hasta que el diodo LED se ilumine en rojo
y azul. Esto quiere decir que los auriculares se encuentran en el modo de vinculacion Bluetooth.

3. Busca el dispositivo Bluetooth en el smartphone/ . De la lista de di i
"MOTION" e introduce el cddigo de acceso predeterminado (0000) en caso de que se te solicite hacerlo.

4. Si es necesario utiliza las instrucciones del smartphone/tablet/ordenador.

5. El modo de vinculacion estaré activo durante 2 minutos. Transcurrido este tiempo, los auriculares se apagan autométi-
camente si la vinculacion no tiene éxito.

6. Si la vinculacion no tiene éxito, apaga los auriculares y vuelve a repetir las acciones desde el paso 2.

7. Una vez vinculados con éxito con un smartphone/tablet/ordenador, desde ese momento los auriculares se conectaran

con él, si se dentro de su alcance Bluetooth.
8. Lafinalizacion del proceso de vinculacion permite mantener conversaciones telefonicas (solo smartphones) y escuchar
miisica sin cables.
ENCENDER Y APAGAR
ENCENDER
Mantén presionada la tecla de alimentacion ON/OFF durante 3 segundos, hasta que el diodo LED se ilumine en azul.
APAGAR
Mantén presionada la tecla de alimentacion ON/OFF durante 5 segundos, hasta que el diodo LED se ilumine en rojo.
Para ahorrar energia los auricul se apagan ati si no son vinculados con ninguin dispositivo externo du-
rante 10 minutos.
USUFRUCTO

Seiiales de voz
Los auriculares informan mediante una sefial de voz de su encendido/apagado y del éxito del proceso de vinculacion Blue-
tooth.

ninalizar oni
Para recibir o finalizar una llamada telefonica presiona una vez la tecla multifuncion.

Funcionalidad de las teclas

Subir volumen: presiona una vez la tecla VOL+

Bajar volumen: presiona una vez la tecla VOL-
Reproduccion/Pausa: presiona una vez la tecla multifuncion
Siguiente cancion: mantén presionada la tecla VOL+
Anterior cancion: mantén presionada la tecla VOL-
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&> ISTRUZIONI

AURICOLARI BLUETOOTH STEREO MOTION

Uso
Auricolari Bluetooth con microf che di ascoltare senza fili la musica e di parlare al telefono.
Batteria incorporata che si ricarica tramite il cavo USB allegato al kit.

RICARICA DELL'ACCUMULATORE INTEGRATO

Gli auricolari possiedono una batteria incorporata multiricarica. Prima del primo utilizzo si consiglia di scaricare completa-
mente la batteria. Al fine di ricaricare la battena utilizza escluswamente il cavo USB. Collega uno dei terminali del cavo
USB alla porta USB del tuo computer/portatile o ad aftro app e il secondo terminale alla presa di ricarica situata
negli auricolari. Sul processo di ricarica sara la luce LED rossa ad informarci. Il tempo approssimativo di ricarica & di 2 ore.
Nel momento in cui la ricarica & completa la luce LED cambiera colore e diventera blu.

Al termine della ricarica scollega il cavo USB. Gli auricolari sono ora pronti all’uso.

Nel caso di baso livello della batteria il diodo LED inizia a lampeggiare di rosso e ad emettere tre suoni d'awvertimento ogni
20 secondi. In questo caso ricaricare la batteria.

FUNZIONI DEI TASTI

1. Tasto multifunzione : tasto ON/OFF, tasto rispondi/chiudi chiamata;
2. Aym_eniq volume/pezzo successivo;

. Dir b
4. Microfono;
5. Presa per ricarica.

ABBINAMENTO (PAIRING) CON I DISPOSITIVI BLUETOOTH

1. Assicurati che gli auricolari siano spenti.

2. Premi e tiene schiacciato il pulsante d’accensione ON/OFF per 5-7 secondi fino a quando il diodo LED non lampeggia
di rosso e blu: questo significa che si sta accoppiando in modalita Bluetooth.

3. Cerca il Bluetooth nello smartphone/portatile/computer. Dalla lista delle apparecchiature scegli “MOTION” ed inserisci
un codice d'accesso a piacimento (0000) nel caso ti venga chiesto.

4. In caso di bisogno utilizza le istruzioni d'uso dello smartphone/portatile/computer.

5. Lamodalita d’accoppiamento sara attiva per due minuti. Dopo questo periodo gli auricolari si spegneranno automatica-
mente nel caso in cui non si realizzi 'accoppiamento.

6. Se I'accoppiamento non si realizza spegni gli auricolari e ripeti la procedura partendo dal punto 2.

7. Dopo I'avvenuto i lo il gli auricolari da questo momento si collegheran-
no automaticamente a loro nel caso si trovmo a portata di bluetooth,

8. Lafine del processo d’accoppiamento permette di parlare al telefono (solo smartphone) e ascoltare musica senza cavo.

ACCENDERE E SPEGNERE

AACCENDERE

Premi e tieni premuto il pulsante d"accensione ON/OFF per tre secondi fino a quando il diodo LED non diventa blu.
SPEGNERE

Premi e tieni premuto il pulsante d’accensione ON/OFF per cinque secondi fino a quando il diodo LED non diventa rosso.

Al fine di risparmiare energia gi auricolari si spengono automaticamente se non utilizzati in accoppiamento ad un’appar-
ecchiatura esterna entro 10 minuti.

Uso

Suoni Audio
Gli auricolari informano tramite suono audio della propria ione e/o i e dell’awenuto
Bluetooth.

Ricezione/fine del collegamento telefonico
Al fine di ricevere o concludere una connessione telefonica premi una volta il pulsante multifunzione.

Funzionalita dei pulsanti

Aumento volume: premi il pulsante VOL+ una volta
Diminuisci il volume: premi il pulsante VOL- una volta
Riproduzione/Pausa: premi il pulsante multifunzione una volta

&> NAVOD K OBSLUZE

BLUETOOTH SLUCHATKA STEREO MOTION

PouZiTi
Bluetooth sluchétka do usi ziiuji bezdratovy poslech hudby a vedeni telefonickych hovord.
Vestavénd baterie nabuena s pomoci USB kabelu ktery e soucas1| baleni.

NABIJENI VESTAVENE BATERIE

hatka disponuji énou baterii k ému nabijeni. Pfed prvnim pouzitim doporuSujeme piné nabit baterii.
Pro nabiti baterie pouZivejte vyhradné prllozeny USB kabel. Jeden konec USB kabelu pripojte k USB portu na pocitaci/note-
booku nebo jiném zafizeni, které je jim vybaveno, a druhy do slotu nabijeni na sluchatkach. O procesu nabijeni informuje
cer\éene svitici LED dioda. PFiblizny Gas nabijeni stanovi 2 hodiny. V okamZiku Uplného nabiti zméni LED dioda barvu na
modrou.

Po ukongeni nabijeni odpojte USB kabel. Sluchatka jsou nyni pipravena k pouziti.

V pripadé nizké hladiny baterii zacne LED dioda svitit Gervené a vydavat tfi vystrazné zvuky co 20 sekund. V této situaci
nabijte baterii.

FUNKCE TLACITEK

@

1. Multifunkéni tlaitko: tlacltkn ON/OFF, tlagitka pfijmout/zavésit hovor;
2. Zvyseni hlasitosti/dalsi skladba;

3. Snizeni hlasitosti/predchozi skladba;

4. Mikrofon;

5. Slot nabijeni.

PAROVANI SE ZARIZENIMI BLUETOOTH
1. Ujistéte se, Ze jsou sluchétka vypnuta.

2. Stisknéte a drzte tlacitko napdjeni ON/OFF po 5-7 sekund, az se LED dioda rozsviti Gervené a modfe. Znamena to, ze
se sluchatka nachazeji v rezimu parovani bluetooth.

3. Vyhledejte zafizeni bluetooth na smartfonw/tabletw/pocitaci. Se seznamu dostupnych zafizeni vyberte ,MOTION” a za-
vedte prednastaveny pfistupovy kad (0000) v pripadé, kdy o to budete pozadani.
4.V pripadé potieby vyuzijte ndvod k smartfonu/tabletw/pocitaGi.

5. Rezim parovéni bude aktivni po 2 minuty. Po vypreni této doby se sluchatka automaticky vypnou, pokud se parovani
nepovede.

6. Pokud se parovani nepovede, vypnéte sluchatka a zopakujte Cinnosti od kroku 2.

7. Po vydafeném parovani se smartfonem/tabletem/pocitace se s nim sluchatka od této doby budou spojovat automaticky,
pokud se nachazeji v jeho dosahu bluetooth.
8. Ukon&eny proces parovani umozfiuje vedeni telefonickych hovord (jen smartfon) a bezdratovy poslech hudby.

ZAPINANI A VYPINANI

ZAPINANI
Stisknéte a drzte tlaGitko napajeni ON/OFF po 3 sekundy, az se LED dioda rozsviti modrym svétlem.
VYPINANi
Stisknéte a drzte tlacitko napdjeni ON/OFF po 5 sekund, az se LED dioda rozsviti Gervenym svétlem.

Kvli spofe energie se sluchatka automaticky vypnou, pokud nebyla sparovana s zadnym externim zafizenim béhem 10
minut.

POUZIVANI

Hlasove signaly
Sluchdtka informuiji hlasovym signélem o jejich spusténi/vypnuti a o zdafilém procesu bluetooth parovani.

i telefonickych hovord
Pro piijeti nebo zavéseni telefonického hovoru stisknéte jednou multifunkéni tlacitko.

Funkce tlacitek

Zvyseni hlasitosti: stisknéte jednou tlagitko VOL+
Snizeni hl isknéte jednou tlacitko VOL-
Prehravani/Pauza: stisknéte jednou multifunkéni tlacitko
Dal§i skladba: stisknéte a drzte tlacitko VOL+

> PYKOBOJCTBO MO 3KCMIYATALUMN

HAYLWHUKU BLUETOOTH CTEPEO MOTION

NPUMEHEHUE
HaywHuku Bniotys co BeTp poch i wue Ges np cnywartb Myabmy ]
BECTU TenedoHHble pasroBopbl. Betpl 7 TOP, pbIVi TCA ©

kabens USB, BxoAsLLEro B KOMNMEKT.

3AP5|ﬂKA BCTPOEHHOW EATAPEU

y nmeeTcs BCTP aKKyMynSTOp ANA MHOropasoBoil 3apsakv. Mepes nepsbim
wcnonbaoeanuem PpeKkoMeHAyeTCs MOMHOCTLIO 3apSANUTL akKyMynaTop. [ins 3apsaku akkymynsitopa
nonb3oBaThCA TONLKO NocTaBnseMblM kabenem USB. OauH koHel kabens USB TOAKMIOUNT K MOpTy
USB B koMmnbloTepe/HoyTOyke nuGo Apyrom oGopyAoBaHUM, B KOTOPOM MMEETCsi Takoi nopT, a
BTOPOVi KOHel, BCTaBUTb B pasbeM ANA 3apsakv B HaylHukax. O npouecce 3apspaku cooblyaet
3ar Toauoa. N Bpems cocTaBnsieT 2 yaca. B
MOMEHT MOMHON 3apsiikv CBETOANO/ CTAHOBUTCS CUHUM.

Mocne oKoHYaHUs 3apsAKK OTKNIOUMTL kabenb USB. Tenepb Hay roToBbI K UCMONI

B cryyae HU3KOrO YPOBHS aKKyMynsiTOpa CBETOAMOA 3aropuTCsi KPacHbIM W MPO3BYYMT Tpn
npefynpeauTenbHLIX CUrHana uyepes kaxaeble 20 cekyHa. B aToli cuTyauuu cneayeT 3apsauTe
aKKyMynsTop.

®YHKLUMU KHOMOK

1. MHorodyHKU1oHanbHasa kHonka: kHorka ON/OFF, KHomka HayaTb/3aBEpLIUTL COeMHEHME;
2.0 FPOMKOCTI yHoLLy

3V rpoMKocTU/np yLLy

4. MukpodoH;

5. Pasbem Ans 3apsgku.

MAPUPOBAHMUE C AMMAPATYPOW BLUETOOTH

1.YaocToBepbTech B TOM, UTO HayLIHWKN BbIKIIOUEHbI.

2.HaxaTtb 1 yaepxusaTb HaxaToil kHonky nutaHuss ON/OFF B TeueHue 5-7 cekyHh AO MOMeHTa,
KOrAia CBETOANOZ 3aropUTCS KPacHBIM U CUHIM. DTO 03HAYAET, UTO HayLIHMKN HaXOAATCA B pexuMe
conpskeHns Briotys.

3.Haiitn obopyposaHue BnioTys B cmapTdoHe/nnaHweTe/komnbioTepe. M3 cnucka AocTynHoro
o6opyaosaHus Bbibpath ,MOTION” n BBECTM Tpebyembiit koa aocTyna (0000) B cnyuyae, ecnu aTo
notpebyercs.

4.B cnyyae Heo6X0AMMOCTW BOCMONb3YWTECH UHCTPYKLMIO pT! INaHLUeT: pa.

5.Pexum conpskeHusi 6yAeT aKTMBEH B TeueHne 2 MUHYT. Mo UCTEUEHUN 3TOro BpeMeHU HayLWHUKN
OTKNIOYATCA aBTOMATUYECKNU, eCnu conpsiXkeHne He NoATBepAUTCS.

6.Ecnu conpsikeHne He NOATBEPANTCS, BLIKIIOUMTL HaYLLHUKM W MOBTOPUTL AEWCTBUA CO 2 wara.

7.Mocne ycnewHoro conpsixeHus co cMapTdoHOM/I 1bI0TEPOM ¢ aToro
MOMeHTa 6y,qy'r COEAUHATBCA C HUM aBTOMATUYECKU, ecnu oSoponaamAe HaXOﬂMYCﬁ B 30He
AevcTBus BnioTya.

8 npouece no3sorsieT BecTU TenedoHHbIE pPa3roBopbl (TOMBKO
©MapT¢oH) 1 cnylwaTh My3biKy 63 UCMONb30BaHUS NPOBO/IOB.

BKNIOYEHUE U BbIKIMIOYEHUE

BKNIOYEHUE

HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaxaToil kHonky nutaHns ON/OFF B TeueHue 3 cekyHA A0 MOMeHTa, Koraa
CBETO/IMO/, 3aropUTCS CUHNM.

BbIKIIOYEHUE

HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaxaToii kHonky nutaHns ON/OFF B Teuenue 3 cekyHA A0 MOMeHTa, Koraa
CBETO/IMO/ 3arOPUTCS CUHNM.

JAns 3KOHOMWN 3HEPTM HayLHUKM BbIKIIOYAIOTCS aBTOMATUYECKN, €CTNIN OHU He Gbinn conpsiXeHb! HA
€ Kakum BHelHUM o6opyaoBaHuem B TeueHne 10 MUHYT.

NCNONb30OBAHUE

3BYKOBbIE CUrHanNbI

HaywHuku coobuatoT 3ByKOBbIM CUrHaNom o6 mx B /i W YCMELHOM NpoLy
conpskeHns brioTys.

MpuHsThel: ¢
Ona  npuHats  unn b o il OAVH  pa3  HaxaTb
MHOTOGhYHKLVOHANBHYIO KHOMKY.

DYHKUUM KHONOK

YBenuueHue rpoMKocTH: HaxaTb kHonky VOL+ oanH pas

YMeHbLUeHNe rpoMKOCTU: HaxaTb kHonky VOL- oavH pas

Bocnpowaaeueﬂme/ﬂaysa‘ HaXaTb OAWH pas MHOTOYHKLMOHANBHYIO KHOMKY
HaxaTtb u Tb kKHONKy VOL+

ﬂpem:myu.(ee npouaeeneume HaxaTb W yaepxuBaTb kHonky VOL-

& INSTRUKCJA OBSLUGI

SEUCHAWKI BLUETOOTH MOTION

ZASTOSOWANIE
Douszne ki Bluetooth z
adzenie rozméw i h

stuchanie muzyki oraz prow-
bateria, fad przy pomocy kabla USB dofgczonego do zestawu.

LADOWANIE WBUDOWANE. BATERII

ki posiadajg wt baterig [ i Przed uzymem po raz pierwszy, rekomendugemy w
pefni natad baterii. W celu nafad ia baterii uzywaj wyt: > kabla USB. Jeden koniec kabla USB
podiqcz do portu USB w /laptopie lub innym dzeniu w ni adrugi do gniazda fadowania

w shuchawkach. 0 procesie fadowania informuje palgca sig na czerwnno dmda LED. Przyblizony czas tadowania wynosi 2
godziny. W momencie pelnego natadowania dioda LED zmieni kolor na niebieski.

Po zakoficzeniu tadowania odtgcz kabel USB. Stuchawki s3 teraz gotowe do uzycia.

W przypadku niskiego poziomu baterii dioda LED zacznie Swiecic swiattem czerwonym oraz emitowac trzy dzwigki ostrze-
gawcze co 20 sekund. W tej sytuaciji nalezy natadowac baterie.

FUNKCJE PRZYCISKOW

1. Przycisk wielofunkeyjny: przyclsk ONIOFF przycisk odbierz/zakoricz potgczenie;
2. Zwigkszenie glosnosci/nastgpny utwi
3. Zmniejszenie gtosnosci/poprzedni utwor
ikrofon;
5. Gniazdo ladowania.

PAROWANIE Z URZADZENIAMI BLUETOOTH
1.Upewnij sig, ze sluchawki sg wylaczone.

2Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania ON/OFF na 5-7 sekund, az dioda LED zaswieci na czerwono i niebiesko.
Oznacza to, ze sluchawki znajdujg sig w trybie parowania Bluetooth.

3.Wyszukaj urzadzenia Bluetooth w smartfoni i Z listy e urzadzen wybierz ,MOTION” i
wprowad? domysiny kod dostepu (0000) w dku gdy iesz o to pop y.
4.W razie potrzeby j z instrukeji p

5.Tryb parowania bedzie aktywny przez 2 minuty. Po uplywie tego czasu i wylgczg sie ie, jesli
parowanie si¢ nie powiedzie.

6.Jesli p ie sig nie powiedzie wylgcz

i powtdrz czynnosci od kroku 2.

7.Po udanym iu ze smartfonem/

ki od tej pory bedg laczyly sig z nim au-
tomatyczme Jesll znajdzie sig w jego zasiggu Bluetooth.

8.Zakor roces ia umozliwia p rozméw i h (tylko smartfon) oraz bezprzewodowe
stuchanie muzykl

WLACZANIE | WYLACZANIE

WLACZANIE
Weisnij i przytrzymaj przycisk zasilania ON/OFF przez 3 sekundy az dioda LED zaswieci niebieskim $wiattem.

WYEACZANIE
Weisnij i przytrzymaj przycisk zasilania ON/OFF przez 5 sekund az dioda LED zaswieci czerwonym swiatlem.

W celu ia energii, i wylacza sig ie jesi nie zostaly sp: z zadnym
zewnetrznym w czasie 10 minut.

UZYTKOWANIE
Sygnaly glosowe
i powi iajg sygnatem g ym o ich wgczeniu/wylgczeniu oraz udanym procesie parowania Bluetooth.
ieranie/koniczenie potaczen
W celu ia lub ficzenia pot: ia telefoni przycisnij jednokrotnie przycisk

Funkcjonalnosé przyciskow

Zwigkszenie gtosnosci: nacisnij przycisk VOL+ jednokrotnie
Zmniejszenie glosnosci: nacisnij przycisk VOL- jednokrotnie
Odtwarzanie/Pauza: nacisnij przycisk wielofunkcyjny jednokrotnie
Nastgpny utwdr: nacisnij i przytrzymaj przycisk VOL+
Poprzedni utwér: nacisnij i przytrzymaj przycisk VOL-

C€



